
Disposicions
de caràcter general

Ordre
ministerial per la qual es
delega la signatura de
diversos documents al Sr.
Lluís Orona Sanz, director
del Ministeri d’Esports i
Voluntariat

Vist l’article 34 del Codi de l’Administra-
ció, del 29 de març de 1989, modificat per
la disposició addicional segona de la Llei
del Govern, del 15 de desembre del 2000,

Vist l’article 17 de l’esmentada Llei del
Govern,

Vist el Decret de nomenament del Di-
rector del Ministeri d’Esports i Volunta-
riat del 14 de setembre del 2005,

El Ministre d’Esports i Voluntariat,

Disposa

Delegar al director del Ministeri d’Es-
ports i Voluntariat, Sr. Lluís Orona Sanz,
la signatura dels documents i expedients
següents:

1. Resolucions de sol·licituds.

2. Contractes administratius del Minis-
teri d’Esports i Voluntariat.

3. Tota la correspondència ordinària
que s’adreci a empreses subministrado-
res, així com a altres serveis o departa-
ments de l’Administració general o
entitats parapúbliques.

4. Documents d’autorització de despe-
sa, compromís i liquidació de les obliga-
cions econòmiques contretes pel
Ministeri d’Esports i Voluntariat.

5. Transferències de crèdit pressupos-
tari.

Cosa que es fa pública per a coneixe-
ment general.

Andorra la Vella, 23 de novembre del
2005

Carles Font Rossell
Ministre d’Esports i Voluntariat

Decret

Vist l’article 28 de la Llei qualificada de
la nacionalitat andorrana, del 5 d’octubre
de 1995, modificada per la Llei qualifica-
da del 27 de maig del 2004;

Atès que les persones interessades
han acreditat fefaentment que han per-
dut la nacionalitat d’origen en aplicació
del que es preveu en l’article 38 i han
emès la declaració jurada corresponent,

El Govern,

Decreta

Reconèixer la nacionalitat andorrana
amb plenitud de drets polítics a les per-
sones relacionades a la llista següent:

Sentis Fernandez, Xavier amb efectes
des del 10 de febrer del 2005

L’adquisició de la nacionalitat andor-
rana de les persones interessades té efec-
tes a partir de la data en què aquestes
han perdut la nacionalitat o les naciona-
litats que tenien.

Cosa que es fa pública per a coneixe-
ment general.

Andorra la Vella, 23 de novembre del
2005

Albert Pintat Santolària
Cap de Govern

Decret
de modificació del
reglament d’accessibilitat

Exposició de motius

La Llei d’Accessibilitat, aprovada pel
M.I. Consell General el 6 d’abril de 1995,
i el Reglament d’Accessibilitat aprovat
pel M.I. Govern el 31 de maig de 1995,
que la desenvolupa, fixen les condicions
que han de complir els ascensors per tal
que puguin ser utilitzats per persones
amb discapacitats físiques, classificant
els requeriments en ascensors adaptats i
practicables segons les característiques i
l’ús de l’edifici. El Reglament fou modifi-
cat parcialment per acord del M.I. Go-
vern del 19 de maig de 1999, pel que fa a
les exigències dels ascensors. El temps
transcorregut des de l’aprovació del

Reglament d’Accessibilitat ha donat oca-
sió a l’evolució normativa sobre aquest
tema en els països del nostre entorn. Les
noves recomanacions tècniques aprova-
des a la Unió Europea sobre la matèria
han tingut en compte les necessitats de
mobilitat de les persones amb discapaci-
tats físiques.

Els ascensors que s’instal·len a Andor-
ra són importats des d’altres països euro-
peus, on són fabricats. A Andorra no
existeix cap indústria dedicada a la fabri-
cació d’ascensors. Actualment la fabrica-
ció d’ascensors a Europa segueix i
respecte la normativa europea EN 81-70.
S’ha constatat que l’aplicació de la nor-
ma europea EN 81-70 no és coherent
amb els requisits estipulats pel Regla-
ment d’Accessibilitat per als ascensors, i
que aquest fet provoca inconvenients
per a la instal·lació d’ascensors a Andor-
ra.

La normativa europea EN 81-70 con-
templa de forma satisfactòria condicions
suficients per a l’accessibilitat de perso-
nes amb discapacitats físiques i limita-
cions de mobilitat.

De les consideracions anteriors es des-
prèn que escau la modificació del Regla-
ment d’Accessibilitat, concretament de
l’annex IV, per tal d’adequar-lo a la nor-
mativa europea EN 81-70. La Comissió
per al Foment de l’Accessibilitat ha infor-
mat favorablement de la modificació en
el sentit esmentat.

A proposta dels Ministeris d’Urba-
nisme i Ordenament Territorial i d’Eco-
nomia, el Govern, en la sessió del 23 de
novembre del 2005, aprova el Reglament
de modificació del Reglament d’Accessi-
bilitat.

Decreta

Aprovar el Reglament de modificació
del Reglament d’Accessibilitat, que en-
trarà en vigor l’endemà de la seva publi-
cació al Butlletí Oficial del Principat
d’Andorra.
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Reglament
de modificació del
Reglament d’Accessibilitat

Article únic
L’annex IV del Reglament d’Accessibi-

litat “Requeriments d’accessibilitat per
als elements d’edificació”, en la seva part
dedicada a ascensors, queda substituït
per aquelles disposicions de la norma
europea EN 81-70 que fan referència a
les dimensions, forma i elements de l’in-
terior dels ascensors.

Disposició derogatòria

Queda derogada la Instrucció Tècnica
del Reglament d’aparells d’elevació re-
ferent a normes de seguretat per aparells
verticals per a persones de mobilitat re-
duïda.

Cosa que es fa pública per a coneixe-
ment general.

Andorra la Vella, 23 de novembre del
2005

Albert Pintat Santolària
Cap de Govern

Decret
d’aprovació del Reglament
de quota especial
d’autoritzacions
d’immigració temporals
per a les activitats de
temporada d’hivern en els
comerços al detall

Exposició de motius

En l’exercici de les competències que
li confereix la Llei qualificada d’immigra-
ció, el Govern fixa una quota especial
d’autoritzacions d’immigració temporal
que cal regular de conformitat amb l’arti-
cle 24.6 de la Llei qualificada d’immigra-
ció.

La contractació de nacionals d’altres
estats que els estats membres de la Unió
Europea o de l’Espai Econòmic Europeu,
però, ha de respondre als principis i re-
quisits definits a l’article 40.2 de la Llei
qualificada d’immigració.

A aquest efecte, el Servei d’Immigració
vetllarà perquè els nacionals d’altres es-
tats que els estats membres de la Unió
Europea o de l’Espai Econòmic Europeu
acreditin la seva qualificació professio-
nal mitjançant la documentació oportu-
na, així com un salari d’acord amb
aquesta qualificació.

Les autoritzacions d’immigració tem-
porals d’aquesta quota especial es po-
den sol·licitar a partir de la data de
publicació d’aquest Reglament al BOPA i
tenen validesa fins al 30 d’abril del 2006.

A proposta del ministre de Justícia i In-
terior, i d’acord amb el Govern, en la ses-
sió del 23 de novembre del 2005,

Decreto

Article únic
S’aprova el Reglament de quota espe-

cial d’autoritzacions d’immigració tem-
porals per a les activitats de temporada
d’hivern en els comerços al detall que
entrarà en vigor el mateix dia de ser pu-
blicat al Butlletí Oficial del Principat
d’Andorra.

Reglament
de quota especial
d’autoritzacions
d’immigració temporals
per a les activitats de
temporada d’hivern en els
comerços al detall

Article 1
Objecte del Reglament

De conformitat amb el que preveu l’ar-
ticle 24.6 de la Llei qualificada d’immi-
gració, el Govern fixa en aquest
Reglament la quota especial d’autoritza-
cions d’immigració temporal o de treball
temporal de fronterer per a les activitats
de la temporada d’hivern 2005-2006 en
els comerços al detall.

Article 2
Activitats laborals concernides

1. Les activitats laborals concernides
per aquesta quota especial són totes les
que depenen del sector del comerç al
detall que tenen com a codi d’activitat

econòmica el 52 i que responen a
necessitats temporals llevat de les rela-
cionades amb la gestió i/o administració
de l’empresa sol·licitant.

2. A efectes d’aplicació d’aquest Regla-
ment, el Servei d’Immigració comprova i
determina la qualificació d’una activitat
laboral independentment de les dades
que s’hagin fet constar a la demanda
d’autorització d’immigració sobre aques-
ta activitat.

Article 3
Nombre d’autoritzacions i condicions
de concessió

1. El nombre màxim d’autoritzacions
d’immigració temporal o de treball tem-
poral de fronterer que es poden lliurar
en el marc d’aquesta quota és de 400
(quatre-centes) autoritzacions, sempre
que l’empresa justifiqui un diferencial
sobre la base del càlcul de l’índex
següent: Màx.-Mín.> 0.

Per “Mín.” s’entén mitjana d’assalariats
entre l’1/06/2004 i el 30/09/2004.

Per “Màx.” s’entén mitjana d’assalariats
entre l’1/12/2004 i el 31/03/2005.

2. Per tal d’acreditar aquestes dades, el
responsable de l’empresa sol·licitant ha
de signar una autorització al Servei d’Im-
migració perquè aquest pugui demanar
a la CASS les dades corresponents.

3. En aplicació de l’excepció prevista
als articles 39 i 40 de la Llei qualificada
d’immigració, dins del nombre global
fixat a l’apartat anterior, es poden conce-
dir un màxim de 180 (cent-vuitanta) au-
toritzacions a nacionals d’altres estats
que els estats membres de la Unió Euro-
pea o de l’Espai Econòmic Europeu.

4. En aplicació de l’article 40, els nacio-
nals d’altres estats que els estats mem-
bres de la Unió Europea o de l’Espai
Econòmic Europeu, han d’acreditar la
seva qualificació professional mitjançant
la documentació oportuna i un salari en
relació amb aquesta qualificació.

Article 4
Termini de presentació de sol·licituds i
vigència de les autoritzacions

1. El termini de presentació pel que fa
a les sol·licituds d’autoritzacions d’immi-
gració temporal s’inicia a partir de la data
de publicació d’aquest Reglament al
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